Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Polly Pocket Spin
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Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing - Les jouets a eau peuvent éclabousser. Protégez les surfaces de jeu avant utilisation.
Egouttez, rincez, lavez et séchez tous les éléments minutieusement avant de les ranger. - Wasserspielzeuge kénnen spritzen! Die Spielfliche vor dem Spielen abdecken. Nicht auf Oberflichen splelen die durch Wasser Schaden
nehmen konnen. Alle Spielteile vor dem Weglegen griindlich sauber und trocknen. « | giochi con I'acqua possono creare disordine. Proteggi le superfici di gioco prima dell'uso. Svuota, risciacqua, pulisci e asciuga
accuratamente tutti i componenti prima di riporli. - Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden. Dek voor het spelen het speelgedeelte goed af. Voor het opbergen alle onderdelen leeg laten lopen,
schoonspoelen en goed afdrogen. « Los juguetes que requieren agua pueden ensudiar la superficie de juego. Se debe proteger antes de empezar a jugar. Es o limpiar, aclarary secar todas las piezas antes de guardar el juguete.
« 0s brinquedos que requerem a utilizagdo de dgua podem sujar a drea de brincadeira. Proteger a drea de brincadeira antes de utilizar. Lavar, enxaguar, limpar e secar bem todos os acessérios antes de guardar.
« Vattenleksaker kan orsaka spill. Skydda underlaget fore lek. Tom, sklj, tvétta och torka alla delar innan du ldgger undan dem for forvaring. - Vesileikeistd saattaa syntya sotkua. Suojaa leikkipaikka ennen leikin
aloitusta. Tyhjennd, huuhdo, puhdista ja kuivaa kaikki osat hyvin ennen kuin panet ne siloon. - Nar man leger med vandlegetaj, kan legeomradet blive védt. Beskyt underlaget inden brug. Tam, skyl, rengor og tor alle
dele grundigt, inden de laegges vaek. - Vannleker kan medfgre mye sol. Beskytt lekeflatene for bruk. Tom, skyll, rengjor og tork alle delene grundig for oppbevaring. - Zabawki, ktdrymi mozna bawic sie przy uzyciu wody,
moga powodowac nieporzadek. Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz przeznaczong do niej powierzchnie. Wylej wode z elementdw oraz optucz, wyczysci wysusz wszystkie czesi przed schowaniem. « Hracky na vodu
mohou zpusobn neporadek. Pred pouzitim zakryjte povrchy, kde si budete hrét. Pred ulozenim vsechny predméty oplachnéte, vy:lsteie, nechte je okapat adikladné vyschnout. « Hracky do vody obcas spdsobia neporiadok.
Pred pouzitim zabezpecte hraciu plochu pred poskodenim. Pred ulozenim vsetky dlely dokladne vypvazdnlte opla(hmte, odistite a vysuste. « A vizi jétékokkal Jatszo gyerekek kisebb-nagyobb rendetlenséget
hatnak.Haszndlat eldtt gondoskodjon a jétszofeliilet védelmérdl. Tarolds eldtt ritse ki, dblitse le, tisztitsa meg és hagyja teljesen megszaradm a jaték minden részét.  Urpywkm, nIpejHasHaYeHHbie AN Urp
CBOAOif, 06bI4HO CTaHOBATCA NPU4MHON GecnopaKa. Mepes Hauanom UTpbI NOATOTOBbTE Bce AINA 3aLWTbI NOBEPXHOCTEV UrpoBOiA 30HbI. Mocne OKOHYaHIUA UTDbI TULATENbHO BLIMOJTe U OMonoCHUTe
UTPYLUKY, 3aTeM AaiiTe 1M BbICOXHYTb. « Kamoteg popég Ta magvidia pe vepo mpokahobv akataotaoia. MpooTatéyte TV eMpdvela Tov maixvidiol mptv amd T xprion. Kabapiote kat oteyvidote kakd oAa Ta
Tipw Ty anoBiikevorj toug. - Suyla oynanan oyuncaklar etrafi islatabilir. Oyun setini kullanmadan 8nce oyun alanini islanmaya karsi koru. Oyun setini kaldirmadan dnce tiim parcalarin suyunu silz, parcalan durula,
temizle ve kurut. » Lty 335 08 g 5 Lgaii 5 Lgalas 5 el (po aadll 4818 i Cany o185 (8 anll) sl (el oy Blnl 25l el i 8

Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5
allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 — B 275,
1020 Brussels. Gratis nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, SolmsstraGe
4,D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge.
Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customerstv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Esparia, S.A., Aribau 200.
08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 900 102 390 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour
City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, Bangsar South,
59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LTD, Office 102 13, 30 Melrose Boulevard, Joh, b 6. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0., Warsaw Trade Tower 34 p., ul. Chtodna 51, 00-867
Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd., 658 Church St., Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312 Martel AEBE, E6vdpyou Muxaplou1 Ktipto K-2, TK 17561, Nahato OdAnpo. Mattel
Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. icerenkdy Mah Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atasehir istanbul. Tel: 0216 570 75 00. P opr 000 “MATTEN" Poccuiickan
Depepauus, 105120 Mockea, 2- qulpomnmmqecmm nepeynok,1; +7 495 28779 39. Mattel Czech Republics.r.o., The Forum, Vaclavské nam. 19, 11000 Prahal. Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052,
U.S.A. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. Consumer Services: You may call us free at/ (omposez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de
Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Martel Chile, S.A.,
Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel. 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11— Oficinas 109y 111, Vicente
Lopez — Prov. Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogota. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perd, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso
7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Peri. RUC: 20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Lati érica: servicio.cli |.com. Mattel do Brasil Ltda.
- (NPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chacara Santo Antdnio - Sao Paulo - SP - Brasil. Servico de Atendimento ao Consumidor: fone 0800 575 0780.
E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com

4
back

‘N Surprise Waterpark o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Giocattol

INSTRUCTIONS - MODE D’EMPLOI » ANLEITUNG « ISTRUZIONI
GEBRUIKSAANWIJZING - INSTRUCCIONES - INSTRUCOES
ANVISNINGAR - KAYTTOOHJE « VEJLEDNING - BRUKSANVISNING
INSTRUKCJA - NAVOD - NAVOD « HASZNALATI UTMUTATO
VHCTPYKLIAA « OAHTIES « KULLANIM TALIMATLARI « cilasdscil)

CONTENTS « CONTIENT « INHALT « CONTENUTO - INHOUD - CONTENIDO
CONTEUDO « INNEHALL « SISALTO « INDHOLD « INNHOLD « ZAWARTOSC - OBSAHUJE
OBSAHUJE - TARTALOM - COAEP>KVMOE « MEPIEXOMENA « ICINDEKILER « &l giaal)

Keep these instructions for future reference as they contain important information. - Conserver ce mode d’emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des |nformat|ons importantes. « « Diese Anleitung bitte
fiir Riickfragen und weitere spétere Verwendung aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. - Conservare queste istruzioni per riferi futuro. C ioni importanti. « Bewaar deze
gebrmksaanwuzmg, kan later nog van pas komen.  Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca del juguete. - Guarde estas instrugdes para referéncia futura,
pois contém informacdes importante - Spara de har anvisningarna eftersom de innehaller viktig information. - Sailyta kéyttdohje vastaisen varalle, silla siind on tarkeda tietoa. « Denne brugsanwsnlng indeholder
vigtige oplysninger og bor gemmes til senere brug. - Ta vare pa denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig |nf0rma5jon Prosimy zachowac te instrukcje, poniewaz zawiera ona waine informacje.

- Uschovejte tento ndvod pro budouci pouiti, protoze obsahuje diileZité informace. - Tento ndvod uchovajte do budiicna, pretoze obsahuje délezité informécie. - Grizze meg ezt az tmutatdt, mert a késébbiekben is
felhasznalhato, fontos informécikat tartalmaz. - Coxpanue 3Ty UHCTPYKUMIO, T. K. OHA COAEPXKUT BaXHylo UGopMauutio. + Kpatote autéc Tic odnyiec via peMovtikiy xpnon, KaBo)g mePIEXOLY ONPAVTIKEC
nhnpogopieg. H- Gnemli bilgiler igerdigi icin, daha sonra da bakmak iizere litfen bu talimatlan saklayin. LY Al e AAl e slae a1 el o3gy LaliiaY ) Jlads

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts.
& WARN'NG ADVERTENC' A ATTENTION . ACHTUNG: Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile.

. AVVERTENZA: Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti.
CHOKING HAZARD - Smalpas.  PELIGRODEASFIXA. Jueteorecomendadopera  DANGER DYETOUFFEMENT - | WAARSCHUWING: Niet geschi voor inderen onger dan 36 maanden.
Notfo chiden under 3 yers menore e 3 afos. Cotien izzs peguees que pan e ément. e convint as Kleine onderdelen.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado
Provocar afiia en caso dor |ngendas por el auenferts demoins de 36 mos. para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian

provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.
VARNING: Ente lamplig for barn under 36 manader. Sma delar. - VAROITUS: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille. Pienid osia. - ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 maneder. Smé dele.
ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 méneder. Sma deler. - OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czesci. Niebezpieczeristwo udtawienia sie.

UPOZORNENI: Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicii. Malé asti. - UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé casti.

FIGYELMEZTETES: Csak 36 honaposndl idésebb gyermekek szamara alkalmas. Kis alkatrészek. « PE[IYMPEXAEHWE: He npeaasauero ana aeteii 8 Bospacte Ao 3 neT. Menkue aetanu.
NPOEIAONOIHZH: Aev eivat kataMnho yia matdid katw Twv 36 pnvav. Mikpd koppatia. « UYARI: 36 aydan kiigiik cocuklar igin uygun degildir. Kiigiik parcalar.

B0 g - 1,48 36 095 JUbN deulis b i

ATTE NT | O N : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS. PETITS ELEMENTS.

AT E N CAO: NAO INDICADO / NAQ RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S)
QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
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Vamos brincar « Nu leker vi « Leikkiminen - Sa skal der leges « Slik g
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS
Asst: HBF14 / HFP98
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Toy No.;

Part No.:
Lang. Code: __ 19AGl1

Trim Size: Ad

Folded Size: A5

Type of Fold;___2 panel
#colors: 1C

Colors: 1 Color
Paper Stork: ESC

Paper Weight: _701b.
EDM No.: 00
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Let’s Play - Jouons ! « Spielzeit « Giochiamo « Spelen maar! . A jugar! - Vamos brincar « Nu leker vi « Leikkiminen  Sa skal der leges - Slik gjor du
Pobawmy sie « Pojdme si hrat - Podme sa hrat » Jatsszunk! - HaunHaem urpy! « A Mai§ovpe « Haydi Oynayalim « c2li U La
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